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Destinatia de utilizare

Trafaletul dumneavoastra Black and Decker Speedy
Roller™ a fost conceput pentru vopsirea peretilor si a ta-
vanelor. Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertisment! Cititi toate avertizarile de sigu-
A ranta si toate instructiunile. Nerespectarea

avertizarilor si a instructiunilor enumerate in

continuare poate conduce la vatamari grave.

¢  Cititi cu atentje tot acest manual inainte de a utiliza
aparatul.

¢  Destinatia de utilizare este descrisa in acest manual.
Utilizarea vreunui accesoriu sau atagament sau efec-
tuarea vreunei operatiuni cu acest aparat diferite de
cele recomandate in prezentul manual de instructiuni
poate implica un risc de vatamare corporala.

¢  Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.

Utilizarea aparatului

¢ Nu introduceti niciodata in trafalet produse de de-
tartrare, aromatice, pe baza de alcool sau detergent
deoarece acestea |-ar putea deteriora sau I-ar putea
face nesigur pentru utilizare.

Dupa utilizare

¢ Atunci cand nu este folosit, acest aparat trebuie sa
fie depozitat intr-un spatiu uscat.

¢  Copiii nu trebuie sa aiba acces la aparatele depozi-
tate.

Inspectia si reparatiile

+ Inainte de utilizare, verificati aparatul pentru
a depista componentele eventual deteriorate sau
defecte. Verificati daca exista componente rupte,
intrerupatoare deteriorate sau orice alta conditie ce
ar putea afecta utilizarea aparatului.

¢ Nu utilizati aparatul in cazul in care exista vreo
componenta deteriorata sau defecta.

¢  Prevedeti repararea sau inlocuirea componentelor
deteriorate sau defecte de catre un agent autorizat
de reparatii.

¢ Nuincercatj niciodata sa indepartati sau sa inlocuiti
vreo componentd diferitd de cele specificate in acest
manual.

Siguranta tertilor

¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre per-
soane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de cétre persoane lipsite
de experienta si cunostinte, cu exceptia cazurilor in
care acestea au fost supravegheate si instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

¢ Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Riscuri reziduale.
Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul uti-
lizarii uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse in

avertizarile de siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi de-
terminate de utilizarea incorecta, utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de sigu-

rantd corespunzatoare si implementarii dispozitivelor

de sigurantd, anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate.

Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor
mobile.

¢ Vatamari cauzate in momentul schimbarii compo-
nentelor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita a aparatu-
lui. La utilizarea unui aparat pe perioade prelungite,
asigurati-va ca faceti pauze la intervale regulate.

Etichetele prezente pe aparat
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

=
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Descriere

Acest aparat dispune de unele sau de toate caracteris-
ticile urmatoare.

Plonjor

Maneta

Rezervor de vopsea

Suport

Robinet de umplere

Buton de rotire a capului

Cap trafalet

Rola

Tava pentru captarea picaturilor

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatamarii,
utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
instructiuni.

Avertisment! Utilizati doar lichide neinfla-
mabile.

Avertisment! Tinetfi persoanele din jur la
distanta.

Avertisment! Purtati o masca antipraf.

Avertisment! Purtati ochelari de protectie.
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Asamblare

Montarea méanerului (fig. A)

¢  Culisati manerul (10) in rezervorul de vopsea (3)
asigurandu-va ca mansonul portocaliu (11) se
fmbina cu manerul (3).

+ Infiletati mansonul portocaliu (11) pe filetul manerului
(3) si strangeti-I.

Atasarea capului trafaletelui (fig. B)

¢  Culisati ansamblul manerului (12) in capul trafaletelui
(7) asigurandu-va ca O-ring-ul (13) este fixat la
interiorul capului trafaletelui (7) si mansonul negru
(14) atinge capul acestuia (7).

¢ Infiletati mansonul negru (14) pe filetul capului
trafaletelui (7) si strangeti-I.



Montarea unei role in capul trafaletelui (fig. C)

¢ Lubrefiati ambele capete (15) ale cadrului rolei (16)
cu vaselina.

¢  Clisati ansamblu rolei (8) pe cadrul acesteia (16).

Nota: Asigurati-va cd ansamblul rolei se fixeaza in clema

de prindere aflatd pe capatul exterior al rolei.

Atasarea tavitei pentru colectarea picaturilor

(fig. D)

Tavita pentru colectarea picaturilor ajuta la reducerea

stropirii si picurarii atunci cand vopsiti in special pe

tavane.

¢  Prindeti tavita pentru colectarea picaturilor (9) pe
cadrul rolei (16) in asa fel incat sa se fixeze impre-
jurul acesteia (8).

¢ Rotitj tavita pentru colectarea picaturilor in pozitia
dorita.

Nota: Aceasta tavita este utila pentru prevenirea picurarii

atunci cand trafaletul Speedy Roller™ nu este utilizat si

este sprijinit pe suport. Pozitionatj tavita pentru colectarea

picaturilor sub rola.

Utilizare

Alimentarea cu vopsea (fig. E si F)

Nota: Atunci cand utilizati trafaletul Speedy Roller™ pen-

tru prima data, o mare parte din cantitatea de vopsea din

rezervor va fi necesara pentru a satura rola. Este posibil

sa fie necesard o a doua alimentare.

¢ Introduceti capatul mic al tubului de alimentare (17)
prin orificiul aflat in partea de jos a clemei de fixare
a rezervorului de vopsea (18). Impingeti usor pana
cand se fixeaza pe pozitie.

¢  Asezati clema de prindere a rezervorului de vopsea
(18) peste marginea acestuia.

Nota: Pentru recipientele mai adanci, asezati un tub cu

diametrul interior de 19 mm peste nervurile tubului de

alimentare pentru a-l prelungi si prindeti-l de o latura

a recipientului cu clema de fixare a tubului de alimen-

tare. Taiati capatul inferior al tubului intr-un unghi usor

ascutit. Aceste tubulaturi sunt disponibile la majoritatea

magazinelor de bricolaj.

¢ Lubrefiati capatul superior al tubului de alimentare
(17) cu o cantitate mica de vaselina.

¢ Tineti trafaletul Speedy Roller™ intr-un unghi de 45°
si pozitionati robinetul de umplere (5) peste tubul de
alimentare (17). Apasatj usor in jos trafaletul Speedy
Roller™ pina cand acopera in intregime tubul de
alimentare.

Nota: Asigurati-va ca capacul portocaliu de umple-

re (19) este acoperit complet de suprafata clemei

recipientului.

¢ Trageti cu putere plonjorul (1) spre spate pana la
capat pentru a trage vopseaua in Speedy Roller™,
asigurandu-va ca exercitati suficientad presiune
pentru a mentine un contact adecvat intre robinetul
de umplere si tubul de alimentare.

¢ Ridicati usor trafaletul Speedy Roller™ de pe tubul
de alimentare.

Nota: Daca nu reusiti sa umpleti rezervorul complet de

prima data, fmpingeti usor plonjorul pentru a reintroduce

vopseaua in cutie iar apoi trageti plonjorul in spate asigu-
randu-va ca unghiul este corect iar capacul de umplere
portocaliu este fixat bine.

Reglarea unghiului capului trafaletelui (fig. G

siH)

Capul trafaletelui poate fi reglat in trei unghiuri diferite.

¢ Apasati si tineti apasat butonul portocaliu de rotire
a capului (6) de pe capul trafaletelui (7).

¢ Rotiti capul trafaletelui (7) in unghiul dorit.

Nota: Folositi unghi drept pentru aplicatii generale de

vopsire si unghiuri de 40° sau 80° pentru zonele dificil

de ajuns sau atunci cand vopsiti aproape de tavan sau

margini.

Nota: Manerul (10) poate fi rotit pentru a fi mai confortabil

atunci cand vopsiti cu cadrul rolei inclinat. Pentru a roti

manerul in pozitia doritd, slabiti mansonul (11), reglati

manerul si strangeti mansonul la loc (fig. H).

Vopsirea cu trafaletul Speedy Roller™ (fig. |

siJ)

¢ Incepeti s& vopsiti peretele si impingeti plonjorul (1)
sau apdasati maneta (2) pentru a alimenta rola cu
vopsea.

Nota: Saturarea initiala a acesteia poate necesita intrea-

ga cantitate de vopsea de la prima alimentare. Umpleti

trafaletul Speedy Roller™ dupa necesitafj.

Sugestii

¢ Maneta trebuie apasata doar atunci cand aveti
nevoie de vopsea.

¢ Daca obtineti un aspect cu puncte atunci cand
vopsitj, aplicati mai multa vopsea.

¢ Daca rola aluneca pe suprafatd, aplicati mai putina
vopsea.

¢ Este posibil sa remarcati prezenta unei cantitati
de vaselind pe maner. Acest lucru este necesar si
este util in functionarea manerului si nu va afecta
vopseaua.

¢ Atunci cand nu il utilizati, asezati trafaletul Speedy
Roller™ pe suport (4) cu tavita pentru colectarea
picaturilor (9) montata si pozitionata sub rola.

Reintroducerea surplusului de vopsea in

cutie (fig. K- M)

¢  Puneti degetul mare peste capacul de umplere
portocaliu (19).

¢ Trageti plonjorul (1) spre spate pentru a trage sur-
plusul de vopsea din cadrul rolei in tub.

¢  Tineti trafaletul Speedy Roller™ intr-un unghi de 45°
si pozitionati robinetul de umplere (5) peste tubul de
alimentare (17). Apasati usor in jos trafaletul Speedy
Roller™ pina cand acopera in intregime tubul de
alimentare.

Nota: Asigurati-va ca capacul portocaliu de umple-

re (19) este acoperit complet de suprafata clemei

recipientului.

¢ Impingeti plonjorul pana la capat n tub.

¢  Scoatetirola (8) trdgand terminatia exterioara (20) si
cadrul rolei (16) utilizand degetul mare de la cealalta
mana pentru a impinge rola in afara



Nota: Purtati manusi de unica folosinta sau manevrati rola
cu o punga de plastic pentru a nu va murdari pe maini.
¢ Scurgeti excesul de vopsea de pe rola in cutie.

¢ Scoateti capacul interior introducand usor inclinat
tubul metalic al cadrului rolei in capac aproximativ
2-3cm.

Trageti usor cadrul rolei spre dumneavoastra.
Scoateti miezul rolei.

Goliti orice resturi de vopsea.

Scoateti capacul exterior (20) introducand cadrul
rolei in rola si impingand usor capacul in afara.
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Sfaturi pentru utilizarea optima

¢ Untilizati o rola cu invelis perforat Black & Decker-
Speedy Roller™ (Numdr accesoriu: BDPRA09-XJ
si BDPRA18-XJ). Rolele cu invelis standard nu vor
functiona.

¢ Inspectati invelisul rolei sa nu prezinte scame inainte
de aincepe sa vopsitj, iar daca este necesar spalatj-I
si uscati-l inainte de utilizare.

¢ Atunci cand utilizatj trafaletul Speedy Roller™ pentru
prima data, o mare parte din cantitatea de vopsea
din tubul trafaletelui Speedy Roller™ va fi necesara
pentru a satura rola. Este posibil sa fie necesara
o a doua alimentare.

¢ Mentineti rola in miscare in timp ce impingeti plonjo-
rul sau apasati maneta pentru a preveni picurarea.

¢ Incetati s& mai impingeti plonjorul sau s& apasati
maneta daca rola incepe sa se blocheze, sa alunece
sau sa picure.

¢ Atunci cand vopsiti in zone inguste umpleti partial
trafaletul Speedy Roller™ sau pivotati cadrul. Acest
lucru va reduce lungimea acestuia.

¢ Atunci cand nu utilizati trafaletul Speedy Roller™
pentru o perioada lunga de timp, infasurati rola
intr-o punga de plastic pentru a preveni uscarea
acesteia, vidand punga de aer cat de mult posibil.

¢ Asigurati-va ca vopseaua pe care o utilizati poate
fi curatata fie cu dizolvant pentru lacuri (pentru
vopselele pe baza de ulei) sau cu o solutie de apa
calda si sapun (pentru vopsele solubile in apa)

¢ Utilizati protectii corespunzatoare cu care sa aco-
periti podelele si celelalte obiecte din camera care
nu doritj sa fie stropite accidental cu vopsea.

¢ Atunci cand utilizati suportul, pivotati intotdeauan
capul in pozitie verticala si eliberati presiunea tra-
gand usor plonjorul in afara.

intretinere si curatare

Curatarea trafaletelui Speedy Roller™ (fig. O

-T)

¢ Scoateti rulourile trafaletelui.

¢ Impingeti tubul de alimentare direct in robinetul de
umplere. Atunci cand curatati vopsele solubile in
apa, scufundati tubul de alimentare in apa calduta
cu sapun si glisati plonjorul induntru si in afara de
cel putin 5 ori. Atunci cand utilizati vopsele pe baza
de ulei, utilizati solventi de curatare corespunzatori
listati pe recipientul producatorului si eliminatii in
mod corespunzator.

Nota: Utilizati o chiuvetd, un furtun de spdlare sau orice

alt recipient care va retine apa pentru a efectua opera-

tiunile de spélare descrise anterior. Inlocuiti apa atunci

cand s-a murdarit sau cand treceti la etapa urmatoare.

¢ Scoateti tubul de alimentare. Apoi scufundati cadrul
rolei, asigurandu-va ca robinetul de umplere este,
de semenea, sub apa, si glisati plonjorul Thauntru si
n afara de cel putin 5 ori (fig. P).

Nota: Atunci cand utilizatj un recipient mic, pivotati cadrul

rolei la 80 de grade pentru a incdpea n acesta (fig. Q).

¢ Scoateti cadrul rolei si continuati sa-I curatati dupa
necesitati. Scufundati manerul in apa caldutd cu
sapun si glisati plonjorul induntru si in afara de cel
putin 5 ori.

Nota: Stergeti resturile de vopsea de pe capatul plon-

jorului (1).

¢ Desurubati capacul valvei (19), scoateti garnitura
(22) si valva cioc de rata (21) pentru a le curata.
Clatiti celelalte componente si goliti tot lichidul din
trafaletele Speedy Roller™ (fig. S).

¢ Scoateti tubul din cadru (daca este necesar) stran-
gand clemele furtunului. Spalati cadrul si tubul.
Montati tubul la loc si fixati-l cu clemele furtunului
(24) (fig. T).

Nota: Cumparati intotdeauna o rola cu invelis perforat

Black & DeckerSpeedy Roller™ (Numdr accesoriu:

BDPRA09-XJ si BDPRA18-XJ). O rold standard nu va

functiona.

Lubrefierea trafaletelui Speedy Roller™

(fig. U - X)

Lubrefierea ajuta la functionarea normala a dispozitivului

si trebuie efectuatd dupa fiecare curatare si inainte de

fiecare utilizare.

¢ Rotiti mansonul filetat (11) de langa maneta in sens
invers acelor de ceasornic pana cand ansamblul
tubului principal aluneca in afara.

Nota: Atunci cand montati componentele la loc, mansonul

filetat portocaliu (11) trebuie sa fie spre maneta manerului.

¢ Aplicati vaselina in jurul si intre garniturile de cauciuc
(25). Reasamblati asigurandu-va ca garniturile de
cauciuc nu sunt rasucite sau deteriorate. Strangeti
mansonul de blocare.

¢ Aplicati vaselina pe valva cioc de rata (21) si pe
garnitura (22) si pozitionati-le pe unealta infiletand
capacul valvei (19) la loc.

¢ Aplicati vaselina pe garniturile interioare ale capa-
celor externe (26) apoi asamblatj rola introducand
miezul (27) in interiorul rolei (28) si atasand capacele
externe conform ilustratiei.

Protejarea mediului inconjurator
L}

Tn cazul in care constatati ca produsul dvs. Black & Decker
trebuie Tnlocuit sau in cazul n care nu va mai este de fo-
los, nu il aruncati impreuna cu gunoiul menajer. Prevedeti
colectarea separata pentru acest produs.

Colectarea separata. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.



Colectarea separatd a produselor uzate si
%& a ambalajelor permite reciclarea si refolosirea
materialelor. Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poludrii mediului in-
conjurator si reduce cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colec-
tarea separata a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Black & Decker pune la dispozitie o unitate pentru co-
lectarea si reciclarea produselor Black & Decker cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare.
Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugam sa returnati
produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat care il
va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatii autorizat contactand biroul Black & Decker la
adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii Black & Decker autorizati si detalii
complete despre operatiile de service post-vanzare si
despre datele de contact sunt disponibile pe Internet la
adresa: www.2helpU.com.

Specificatii tehnice

BDPR400
Capacitate ml 650
Greutate kg 1,4
Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si ofera o garantie extraordinara. Aceasta declaratie
de garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun fel
drepturile dvs. legale. Garantia este valabila pe teritoriile
Statelor Membre ale Uniunii Europene si in Zona Euro-
peana de Comert Liber.

in cazul in care un produs Black & Decker se defec-

teaza din cauza materialelor, manoperei defectuoase

sau lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de

la data achizitjei, Black & Decker garanteaza inlocuirea

componentelor defecte, repararea produselor supuse

uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse

pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu

exceptia cazurilor in care:

¢ Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesional
sau spre inchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-
jentei;

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;

¢ S-aincercat efectuarea de operatii de catre persoa-
ne diferite de agentji de reparatji autorizati sau de
personalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Puteti verifica localizarea celui
mai apropiat agent de reparatii autorizat contactand
biroul Black & Decker la adresa indicata in prezentul

manual. Alternativ, o listd a agentilor de reparatii
Black & Decker autorizatj si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Va rugam sa vizitati site-ul nostru web
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul
dvs. produs Black & Decker si pentru a fi informat cu
privire la produsele noi si ofertele speciale. Informatii
suplimentare despre marca Black & Decker si despre
gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk.

zst00424998 - 10-09-2019
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Garantie legald de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

Produs: ..

COD: et
Serie Masing: .........ccoccevevviinnrviecninnn: [
Serie acumulatori: ...........ccccoveuiniennes RN

Serie statie NCArCare: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

Data: oo

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfecta stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori

liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului

(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minorg;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legald depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

' Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultaté prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
avanzatorului faté de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, s aducé produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, dacé acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenté

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.
Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suport3 toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buji, ulei, filtre
aer si benzind) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

Tn cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

in cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnéturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 [+402131913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |[Cluj EPINVEST SR.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 [+40262 276 535

7 |Constanta |TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669






